ACAhY?

II,1 Imperf. £é&h.: (ut in quibusdam
codicibus 4 Esr. 13,52; Koh. 2,24) et plerumque
PCA. :, Subj. PCh.:, widere facere ie. 1)
monstrare , ostendere : c. dupl. Acc. : LCh%Y :
&¢F : Mich. 4,2; Gen. 12,1; Kuf. 4; Jes. 39,2;
Jes. 40,14; Jes. 48,17; Jes. 53,11; Judith 13,15;
Hen. 1,2; ACA®av- : A t%h ¢ owT 81y, ¢ Sir,
17,7; Sir. 25,25; Al ¢ ACAHTaP~ : CAN : PO :
Act. 1,3 Platt; Joh. 14,8; Joh. 20,20; Matth. 4,8;
Jac. 2,18; Apoc. 21,9; Apoc. 21,10; vel c. Acc.
rel et A ¢ pers., ut Hen. 13,2; Hen. 69,1; Hen.
105,1; Lev. 13,49; Matth. 8,4; vel c. Acc. rei: Jac.
3,13; ACA. ¢ 18P : AdAN : Rom. 9,17; ACA?
180 ¢ No-0t : NCT7: Job 28,11; &L9° :
ACAKY : AU-: Jes. 11,11; PCAh. ¢ FAICT ¢
Apet onpeiov Jes. 11,12; Jes. 30,30; A“MLANhC
PCAH. ¢ 12 : AdAND ¢ Num. 6,26; Ps. 66,1; Ps.
97,3; vel seq. enuntiatione integra vel conj. hav z,
ut: ACAPLU- ¢ A M.ANMNC : A7 : 00,9 :
LPw-9° : Zach. 3,1; Rom. 1,4; 4 Reg. 8,10. a)
visibilem reddere Hen. 89,3. b) visionem videre
facere : LChLN + AMANMC = &RE 2 NhAI :
4 Esr. 10,73; Am. 7,4; Am. 7,7. ¢) manifestum
facere , revelare : RChPF = we i eyipvwoe
odkkov Judith 9,1; 71C : HACAhLh-h : Adyor oUg
Expnparioa tpog ot Jer. 37,2. d) notum facere ,
certiorem reddere : Gen. 2,9; ACh®P1 : ®ARIC :
YVOPLOOV pot kal yvooopat Jer. 11,17; etiam
cum 0A7t : rei Hen. 22,12. €) cum voluptate
videre facere aliquem aliquid, c. 1 ¢ rei Ps. 58,11.
f) videre facere i.e. afficere aliquem re (erzeigen ,
vid. CA? : Nr. 4,b) c. dupl. Acc.: £&hf : WGP :
A6 ¢ Koh. 2,24; Gen. 50,15; Gen. 50,17; Ps.
59,3; Ps. 70,22; Ps. 84,7; Ps. 90,16. 2) [umen
perfundere (utvidere possis), lucere (scheinen):
0-he : POCY : ®PCAH, + AOA « I1A- ¢ Sir. 42,16;
Joh. 1,5; Ex. 25,37.

TraCES en
‘ar’aya
Grébaut

ACAY : °ar’aya 11,1 £CA. ¢ «montrer, faire voir»
— AAF : Ms. {DiLBNFabb217}, fol. 60r. Grébaut
1952, 154

Leslau
ACKS *ar’aya show, make manifest, make
visible, reveal, display Leslau 1987, 458b
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